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Chapter 35

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

ר1 וַיְדַבֵּ֧
und–sprach
H1696

יְהוָה֛
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֖
Mose
H4872

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
in–Ebenen–von
H6160

מוֹאָב֑
Moab
H4124

עַל־
durch–

ן יַרְדֵּ֥
Jordan-von
H3383

יְרֵח֖וֹ
Jericho
H3405

ר׃ לֵאמֹֽ
sprechend
H0559

Und Jehova redete zu Mose in den Ebenen Moabs, am Jordan von Jericho, und sprach:

2֮ צַו
befehlen
H6680

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֣
Soehne–von

֒ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

וְנָתְנ֣וּ
und–lass-ihnen-geben
H5414

לַלְוִיִּ֗ם
zu–der–Leviten
H3881

נַּחֲלַת֛ מִֽ
von–Erbe–von
H5159

ם אֲחֻזָּתָ֖
ihr–Besitz
H0272

ים עָרִ֣
Staedte

בֶת לָשָׁ֑
zu–wohnen
H3427

שׁ וּמִגְרָ֗
und–pastureland
H4054

עָרִים֙ לֶֽ
fuer–der–Staedte

ם תֵיהֶ֔ סְבִיבֹ֣
um-ihnen
H5439

תִּתְּנ֖וּ
du-soll-geben
H5414

ם׃ לַלְוִיִּֽ
zu–der–Leviten
H3881

Gebiete den Kindern Israel, daß sie von ihrem Erbbesitztum den Leviten Städte zum Wohnen geben; und zu den 
Städten sollt ihr einen Bezirk rings um dieselben her den Leviten geben.

וְהָי֧ו3ּ
und–soll-sein
H1961

ים עָרִ֛ הֶֽ
der–Staedte

לָהֶ֖ם
fuer–ihnen

בֶת לָשָׁ֑
zu–wohnen
H3427

ם וּמִגְרְשֵׁיהֶ֗
und–ihr–pasturelands
H4054

יִהְי֤וּ
soll-sein
H1961

לִבְהֶמְתָּם֙
fuer–ihr–Rinder
H0929

ם וְלִרְכֻשָׁ֔
und–fuer–ihr–property
H7399

ל וּלְכֹ֖
und–fuer–alle
H3605

ם׃ חַיָּתָֽ
ihr–Tiere

Und die Städte seien ihnen zum Wohnen, und deren Bezirke seien für ihr Vieh und für ihre Habe und für alle ihre 
Tiere.

4֙ וּמִגְרְשֵׁי
und–pasturelands-von
H4054

ים עָרִ֔ הֶֽ
der–Staedte

ר אֲשֶׁ֥
welcher

תִּתְּנ֖וּ
du-soll-geben
H5414

לַלְוִיִּ֑ם
zu–der–Leviten
H3881

יר מִקִּ֤
von–Mauer-von
H7023

הָעִיר֙
der–Stadt

וָח֔וּצָה
und–outward
H2351

לֶף אֶ֥
ein–tausend
H0505

ה אַמָּ֖
cubit

יב׃ סָבִֽ
um
H5439

Und die Bezirke der Städte, welche ihr den Leviten geben sollt, sollen von der Stadtmauer nach außen hin 
tausend Ellen betragen ringsum;
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ם5 וּמַדֹּתֶ֞
und–du-soll-messen
H4058

מִח֣וּץ
von–ausserhalb
H2351

יר לָעִ֗
von–der–Stadt

אֶת־
–
H0853

פְּאַת־
Seite–von–
H6285

דְמָה קֵ֣
Osten

יִם אַלְפַּ֪
zwei-tausend
H0505

אַמָּ֟ה בָּֽ
durch–der–cubit

וְאֶת־
und–
H0853

פְּאַת־
Seite–von–
H6285

נֶגֶב֩
Sueden
H5045

יִם אַלְפַּ֨
zwei-tausend
H0505

ה בָּאַמָּ֜
durch–der–cubit

וְאֶת־
und–
H0853

פְּאַת־
Seite–von–
H6285

׀יָם֣ 
Westen
H3220

יִם אַלְפַּ֣
zwei-tausend
H0505

ה אַמָּ֗ בָּֽ
durch–der–cubit

ת וְאֵ֨
und–
H0853

פְּאַ֥ת
Seite–von
H6285

צָפ֛וֹן
Norden
H6828

יִם אַלְפַּ֥
zwei-tausend
H0505

ה בָּאַמָּ֖
durch–der–cubit

וְהָעִי֣ר
und–der–Stadt

וֶךְ בַּתָּ֑
in–der–middle
H8432

זֶה֚
dies
H2088

יִהְיֶה֣
soll-sein
H1961

ם לָהֶ֔
fuer–ihnen

י מִגְרְשֵׁ֖
pasturelands-von
H4054

ים׃ הֶעָרִֽ
der–Staedte

und ihr sollt außerhalb der Stadt auf der Ostseite zweitausend Ellen abmessen, und auf der Südseite 
zweitausend Ellen, und auf der Westseite zweitausend Ellen und auf der Nordseite zweitausend Ellen, daß die 
Stadt in der Mitte sei; das sollen die Bezirke ihrer Städte sein.

וְאֵת6֣
und–
H0853

ים עָרִ֗ הֶֽ
der–Staedte

ר אֲשֶׁ֤
welcher

֙ תִּתְּנוּ
du-soll-geben
H5414

לַלְוִיִּ֔ם
zu–der–Leviten
H3881

אֵת֚
–
H0853

שֵׁשׁ־
sechs–
H8337

עָרֵ֣י
Staedte-von

ט הַמִּקְלָ֔
der–Zuflucht
H4733

ר אֲשֶׁ֣
welcher

תִּתְּנ֔וּ
du-soll-geben
H5414

לָנֻס֥
zu–fliehen
H5127

מָּה שָׁ֖
dort
H8033

הָרֹצֵחַ֑
der–Totschlaeger
H7523

וַעֲלֵיהֶם֣
und–besides-ihnen

תִּתְּנ֔וּ
du-soll-geben
H5414

ים אַרְבָּעִ֥
vierzig
H0705

יִם וּשְׁתַּ֖
und–zwei
H8147

יר׃ עִֽ
Stadt

Und die Städte, die ihr den Leviten geben sollt: sechs Zufluchtstädte sind es, die ihr ihnen geben sollt, damit 
dahin fliehe, wer einen Totschlag begangen hat; und zu diesen hinzu sollt ihr zweiundvierzig Städte geben.

כָּל־7
alle–
H3605

ים הֶעָרִ֗
der–Staedte

ר אֲשֶׁ֤
welcher

֙ תִּתְּנוּ
du-soll-geben
H5414

לַלְוִיִּ֔ם
zu–der–Leviten
H3881

ים אַרְבָּעִ֥
vierzig
H0705

וּשְׁמֹנֶה֖
und–acht
H8083

עִי֑ר
Stadt

ן אֶתְהֶ֖
ihnen
H0853

וְאֶת־
und–
H0853

ן׃ מִגְרְשֵׁיהֶֽ
ihr–pasturelands
H4054

Alle die Städte, die ihr den Leviten geben sollt, sie und ihre Bezirke, sollen achtundvierzig Städte sein.

ים8 עָרִ֗ וְהֶֽ
und–der–Staedte

ר אֲשֶׁ֤
welcher

֙ תִּתְּנוּ
du-soll-geben
H5414

מֵאֲחֻזַּ֣ת
von–Besitz–von
H0272

בְּנֵי־
Soehne–von–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

מֵאֵ֤ת
von–
H0854

הָרַב֙
der–viele

תַּרְבּ֔וּ
du-soll-vermehren

וּמֵאֵ֥ת
und–von–
H0853

הַמְעַ֖ט
der–wenige
H4592

תַּמְעִי֑טוּ
du-soll-diminish
H4591

ישׁ אִ֗
Mann
H0376

י כְּפִ֤
gemaess-zu
H6310

נַחֲלָתוֹ֙
sein–Erbe
H5159

ר אֲשֶׁ֣
welcher

לוּ יִנְחָ֔
sie-soll-erben
H5157

ן יִתֵּ֥
er-soll-geben
H5414

יו מֵעָרָ֖
von–sein–Staedte

ם׃ לַלְוִיִּֽ
zu–der–Leviten
H3881

פ
–

Und was die Städte betrifft, die ihr von dem Eigentum der Kinder Israel geben sollt, von dem Stamme, der viel 
hat, sollt ihr viel nehmen, und von dem, der wenig hat, sollt ihr wenig nehmen; jeder Stamm soll nach Verhältnis 
seines Erbteils, das er erben wird, von seinen Städten den Leviten geben.
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ר9 וַיְדַבֵּ֥
und–sprach
H1696

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
sprechend
H0559

Und Jehova redete zu Mose und sprach:

דַּבֵּר10֙
sprich
H1696

אֶל־
zu–
H0413

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
und–sagen
H0559

אֲלֵהֶם֑
zu–ihnen
H0413

י כִּ֥
als

ם אַתֶּ֛
du

ים עֹבְרִ֥
Uebergang-ueber

אֶת־
–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
der–Jordan
H3383

רְצָה אַ֥
Land–von–
H0776

כְּנָֽעַן׃
Kanaan

Rede zu den Kindern Israel und sprich zu ihnen: Wenn ihr über den Jordan in das Land Kanaan ziehet,

וְהִקְרִיתֶ֤ם11
und–du-soll-select

לָכֶם֙
fuer–du

ים עָרִ֔
Staedte

י עָרֵ֥
Staedte-von

מִקְלָ֖ט
Zuflucht
H4733

תִּהְיֶי֣נָה
sie-soll-sein
H1961

לָכֶם֑
fuer–du

וְנָס֥
und–soll-fliehen
H5127

שָׁמָּ֙ה֙
dort
H8033

חַ רֹצֵ֔
Totschlaeger
H7523

מַכֵּה־
striking–
H5221

נֶפֶ֖שׁ
Seele
H5315

בִּשְׁגָגָֽה׃
durch–mistake
H7684

so sollt ihr euch Städte bestimmen: Zufluchtstädte sollen sie für euch sein, daß dahin fliehe ein Totschläger, der 
einen Menschen aus Versehen erschlagen hat.

וְהָי֨ו12ּ
und–soll-sein
H1961

לָכֶם֧
fuer–du

ים הֶעָרִ֛
der–Staedte

לְמִקְלָ֖ט
fuer–Zuflucht
H4733

מִגֹּאֵל֑
von–der–Raecher

א ֹ֤ וְל
und–nicht
H3808

יָמוּת֙
soll-sterben
H4191

חַ הָרֹצֵ֔
der–Totschlaeger
H7523

עַד־
bis–
H5704

עָמְד֛וֹ
sein–stehend
H5975

לִפְנֵי֥
vor
H6440

ה הָעֵדָ֖
der–Gemeinde
H5712

ט׃ לַמִּשְׁפָּֽ
fuer–der–Gericht
H4941

Und die Städte sollen euch zur Zuflucht sein vor dem Rächer, daß der Totschläger nicht sterbe, bis er vor der 
Gemeinde gestanden hat zum Gericht.

ים13 וְהֶעָרִ֖
und–der–Staedte

ר אֲשֶׁ֣
welcher

נוּ תִּתֵּ֑
du-soll-geben
H5414

שֵׁשׁ־
sechs–
H8337

י עָרֵ֥
Staedte-von

מִקְלָ֖ט
Zuflucht
H4733

תִּהְיֶי֥נָה
sie-soll-sein
H1961

ם׃ לָכֶֽ
fuer–du

Und die Städte, die ihr geben sollt, sollen sechs Zufluchtstädte für euch sein.

׀אֵת֣ 14
–
H0853

שְׁלֹ֣שׁ
drei-von
H7969

ים הֶעָרִ֗
der–Staedte

֙ תִּתְּנוּ
du-soll-geben
H5414

מֵעֵבֶ֣ר
auf–anderer-Seite-von
H5676

ן לַיַּרְדֵּ֔
der–Jordan
H3383

וְאֵת֙
und–
H0853

שְׁלֹ֣שׁ
drei-von
H7969

ים עָרִ֔ הֶֽ
der–Staedte

תִּתְּנ֖וּ
du-soll-geben
H5414

בְּאֶרֶ֣ץ
in–Land–von
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kanaan

י עָרֵ֥
Staedte-von

מִקְלָ֖ט
Zuflucht
H4733

תִּהְיֶֽינָה׃
sie-soll-sein
H1961

Drei Städte sollt ihr geben diesseit des Jordan, und drei Städte sollt ihr geben im Lande Kanaan; Zufluchtstädte 
sollen sie sein.
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לִבְנֵי15֣
fuer–Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

וְלַגֵּ֤ר
und–fuer–der–Fremdling
H1616

וְלַתּוֹשָׁב֙
und–fuer–der–Ansaessiger

ם בְּתוֹכָ֔
in–ihr–Mitte
H8432

תִּהְיֶי֛נָה
soll-sein
H1961

שֵׁשׁ־
sechs–
H8337

ים הֶעָרִ֥
der–Staedte

לֶּה הָאֵ֖
der–diese
H0428

לְמִקְלָט֑
fuer–Zuflucht
H4733

לָנ֣וּס
zu–fliehen
H5127

מָּה שָׁ֔
dort
H8033

כָּל־
jeder–
H3605

מַכֵּה־
striking–
H5221

נֶפֶ֖שׁ
Seele
H5315

בִּשְׁגָגָֽה׃
durch–mistake
H7684

Den Kindern Israel und dem Fremdling und dem Beisassen in ihrer Mitte sollen diese sechs Städte zur Zuflucht 
sein, daß dahin fliehe ein jeder, der einen Menschen aus Versehen erschlagen hat.

וְאִם־16
und–wenn–

י בִּכְלִ֨
mit–instrument-von
H3627

׀בַרְזֶל֧ 
Eisen
H1270

הוּ הִכָּ֛
er-schlug-ihn
H5221

ת וַיָּמֹ֖
und–er-starb
H4191

רֹצֵחַֽ֣
murderer
H7523

ה֑וּא
er
H1931

מ֥וֹת
gewiss–
H4191

יוּמַ֖ת
er-soll-sein-setzen-zu-Tod
H4191

חַ׃ הָרֹצֵֽ
der–murderer
H7523

Wenn er ihn aber mit einem eisernen Werkzeug geschlagen hat, daß er gestorben ist, so ist er ein Mörder; der 
Mörder soll gewißlich getötet werden.

ם17 וְאִ֡
und–wenn

בְּאֶבֶ֣ן
mit–Stein-von
H0068

יָד֩
Hand
H3027

אֲשֶׁר־
welcher–

יָמ֨וּת
eins-moege-sterben
H4191

הּ בָּ֥
durch–es

הוּ הִכָּ֛
er-schlug-ihn
H5221

ת וַיָּמֹ֖
und–er-starb
H4191

רֹצֵחַֽ֣
murderer
H7523

ה֑וּא
er
H1931

מ֥וֹת
gewiss–
H4191

יוּמַ֖ת
er-soll-sein-setzen-zu-Tod
H4191

חַ׃ הָרֹצֵֽ
der–murderer
H7523

Und wenn er ihn mit einem Stein, den er in der Hand führte, wodurch man sterben kann, geschlagen hat, daß er 
gestorben ist, so ist er ein Mörder; der Mörder soll gewißlich getötet werden.

א֡ו18ֹ
oder

בִּכְלִ֣י
mit–instrument-von
H3627

ץ־ עֵֽ
Holz-von–
H6086

יָד֩
Hand
H3027

אֲשֶׁר־
welcher–

יָמ֨וּת
eins-moege-sterben
H4191

בּ֥וֹ
durch–es

הוּ הִכָּ֛
er-schlug-ihn
H5221

ת וַיָּמֹ֖
und–er-starb
H4191

רֹצֵחַֽ֣
murderer
H7523

ה֑וּא
er
H1931

מ֥וֹת
gewiss–
H4191

יוּמַ֖ת
er-soll-sein-setzen-zu-Tod
H4191

חַ׃ הָרֹצֵֽ
der–murderer
H7523

Oder wenn er ihn mit einem hölzernen Werkzeug, das er in der Hand führte, wodurch man sterben kann, 
geschlagen hat, daß er gestorben ist, so ist er ein Mörder; der Mörder soll gewißlich getötet werden.

גֹּאֵל19֣
Raecher-von

ם הַדָּ֔
der–Blut
H1818

ה֥וּא
er
H1931

ית יָמִ֖
soll-setzen-zu-Tod
H4191

אֶת־
–
H0853

הָרֹצֵחַ֑
der–murderer
H7523

בְּפִגְעוֹ־
als–encountering–
H6293

ב֖וֹ
ihn

ה֥וּא
er
H1931

נּוּ׃ יְמִיתֶֽ
soll-setzen-ihn-zu-Tod
H4191

Der Bluträcher, der soll den Mörder töten; wenn er ihn antrifft, soll er ihn töten.

וְאִם־20
und–wenn–

בְּשִׂנְאָ֖ה
mit–hatred
H8135

יֶהְדָּפֶנּ֑וּ
er-pushed-ihn
H1920

אֽוֹ־
oder–

יךְ הִשְׁלִ֥
warf
H7993

עָלָי֛ו
bei–ihn

בִּצְדִיָּ֖ה
mit–intent
H6660

ת׃ וַיָּמֹֽ
und–er-starb
H4191

Und wenn er ihn aus Haß gestoßen oder mit Absicht auf ihn geworfen hat, daß er gestorben ist,

https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4733.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7684.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/1920.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/6660.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm


א֣ו21ֹ
oder

ה בְאֵיבָ֞
mit–enmity
H0342

הוּ הִכָּ֤
er-schlug-ihn
H5221

בְיָדוֹ֙
mit–sein–Hand
H3027

ת וַיָּמֹ֔
und–er-starb
H4191

מֽוֹת־
gewiss–
H4191

יוּמַ֥ת
er-soll-sein-setzen-zu-Tod
H4191

ה הַמַּכֶּ֖
der–striker
H5221

רֹצֵחַֽ֣
murderer
H7523

ה֑וּא
er
H1931

גֹּאֵל֣
Raecher-von

ם הַדָּ֗
der–Blut
H1818

ית יָמִ֛
soll-setzen-zu-Tod
H4191

אֶת־
–
H0853

חַ הָרֹצֵ֖
der–murderer
H7523

בְּפִגְעוֹ־
als–encountering–
H6293

בֽוֹ׃
ihn

oder ihn aus Feindschaft mit seiner Hand geschlagen hat, daß er gestorben ist, so soll der Schläger gewißlich 
getötet werden; er ist ein Mörder; der Bluträcher soll den Mörder töten, wenn er ihn antrifft.

וְאִם־22
und–wenn–

תַע בְּפֶ֥
mit–suddenness
H6621

בְּלאֹ־
ohne–
H3808

אֵיבָ֖ה
enmity
H0342

הֲדָפ֑וֹ
er-pushed-ihn
H1920

אוֹ־
oder–

יךְ הִשְׁלִ֥
warf
H7993

עָלָי֛ו
bei–ihn

כָּל־
irgendein–
H3605

י כְּלִ֖
instrument
H3627

א ֹ֥ בְּל
ohne
H3808

ה׃ צְדִיָּֽ
intent
H6660

Wenn er aber von ungefähr, nicht aus Feindschaft, ihn gestoßen, oder unabsichtlich irgend ein Werkzeug auf ihn 
geworfen hat,

א֣ו23ֹ
oder

בְכָל־
mit–irgendein–
H3605

בֶן אֶ֜
Stein
H0068

אֲשֶׁר־
welcher–

יָמ֥וּת
eins-moege-sterben
H4191

בָּהּ֙
durch–es

א ֹ֣ בְּל
ohne
H3808

רְא֔וֹת
seeing
H7200

ל וַיַּפֵּ֥
und–caused-zu-fallen
H5307

עָלָ֖יו
auf–ihn

ת וַיָּמֹ֑
und–er-starb
H4191

וְהוּא֙
und–er
H1931

לאֹ־
nicht–
H3808

אוֹיֵב֣
Feind
H0341

ל֔וֹ
zu–ihn

א ֹ֥ וְל
und–nicht
H3808

שׁ מְבַקֵּ֖
seeking
H1245

רָעָתֽוֹ׃
sein–harm

oder, ohne es zu sehen, irgend einen Stein, wodurch man sterben kann, auf ihn hat fallen lassen, daß er 
gestorben ist, er war ihm aber nicht feind und suchte seinen Schaden nicht:

24֙ ׁפְטוּ וְשָֽ
und–soll-Richter
H8199

ה עֵדָ֔ הָֽ
der–Gemeinde
H5712

בֵּ֚ין
zwischen
H0996

ה הַמַּכֶּ֔
der–striker
H5221

ין וּבֵ֖
und–zwischen
H0996

גֹּאֵל֣
Raecher-von

ם הַדָּ֑
der–Blut
H1818

עַ֥ל
gemaess-zu

ים הַמִּשְׁפָּטִ֖
der–Gerichte
H4941

לֶּה׃ הָאֵֽ
der–diese
H0428

so soll die Gemeinde zwischen dem Schläger und dem Bluträcher nach diesen Rechten richten;
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ילו25ּ וְהִצִּ֨
und–soll-befreien
H5337

ה הָעֵדָ֜
der–Gemeinde
H5712

אֶת־
–
H0853

חַ הָרֹצֵ֗
der–Totschlaeger
H7523

֮ מִיַּד
von–Hand–von
H3027

גֹּאֵל֣
Raecher-von

הַדָּם֒
der–Blut
H1818

יבוּ וְהֵשִׁ֤
und–soll-zurueckkehren
H7725

אֹתוֹ֙
ihn
H0853

ה עֵדָ֔ הָֽ
der–Gemeinde
H5712

אֶל־
zu–
H0413

יר עִ֥
Stadt–von

מִקְלָט֖וֹ
sein–Zuflucht
H4733

אֲשֶׁר־
welcher–

נָס֣
er-floh
H5127

מָּה שָׁ֑
dort
H8033

וְיָשַׁ֣ב
und–er-soll-wohnen
H3427

הּ בָּ֗
in–es

עַד־
bis–
H5704

מוֹת֙
Tod-von
H4194

הַכֹּהֵן֣
der–Priester
H3548

ל הַגָּדֹ֔
der–gross

אֲשֶׁר־
den–

ח מָשַׁ֥
war-salbte
H4886

אֹת֖וֹ
ihn
H0853

מֶן בְּשֶׁ֥
mit–Oel-von
H8081

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
der–Heiligkeit
H6944

und die Gemeinde soll den Totschläger aus der Hand des Bluträchers erretten, und die Gemeinde soll ihn in 
seine Zufluchtstadt zurückbringen, wohin er geflohen ist; und er soll darin bleiben bis zum Tode des 
Hohenpriesters, den man mit dem heiligen Öle gesalbt hat.

וְאִם־26
und–wenn–

א ֹ֥ יָצ
gehend-heraus
H3318

א יֵצֵ֖
geht-heraus
H3318

הָרֹצֵחַ֑
der–Totschlaeger
H7523

אֶת־
–
H0853

֙ גְּבוּל
Grenze–von
H1366

עִי֣ר
Stadt–von

מִקְלָט֔וֹ
sein–Zuflucht
H4733

ר אֲשֶׁ֥
welcher

יָנ֖וּס
er-soll-fliehen
H5127

ׁמָּה׃ שָֽ
dort
H8033

Wenn aber der Totschläger über die Grenze seiner Zufluchtstadt, wohin er geflohen ist, irgend hinausgeht,

וּמָצָ֤א27
und–finds
H4672

אֹתוֹ֙
ihn
H0853

גֹּאֵל֣
Raecher-von

ם הַדָּ֔
der–Blut
H1818

מִח֕וּץ
ausserhalb-von
H2351

לִגְב֖וּל
von–Grenze–von
H1366

עִי֣ר
Stadt–von

מִקְלָט֑וֹ
sein–Zuflucht
H4733

ח וְרָצַ֞
und–kills
H7523

גֹּאֵ֤ל
Raecher-von

הַדָּם֙
der–Blut
H1818

אֶת־
–
H0853

חַ הָרֹ֣צֵ֔
der–Totschlaeger
H7523

ין אֵ֥
nein
H0369

ל֖וֹ
zu–ihn

ם׃ דָּֽ
Blut
H1818

und der Bluträcher findet ihn außerhalb der Grenze seiner Zufluchtstadt, und der Bluträcher tötet den 
Totschläger, so hat er keine Blutschuld.

י28 כִּ֣
fuer

בְעִ֤יר
in–Stadt–von

מִקְלָטוֹ֙
sein–Zuflucht
H4733

ב יֵשֵׁ֔
er-soll-wohnen
H3427

עַד־
bis–
H5704

מ֖וֹת
Tod-von
H4194

הַכֹּהֵן֣
der–Priester
H3548

ל הַגָּדֹ֑
der–gross

י וְאַחֲרֵ֥
und–nach

מוֹת֙
Tod-von
H4194

הַכֹּהֵן֣
der–Priester
H3548

ל הַגָּדֹ֔
der–gross

יָשׁוּב֙
soll-zurueckkehren
H7725

חַ הָרֹצֵ֔
der–Totschlaeger
H7523

אֶל־
zu–
H0413

רֶץ אֶ֖
Land–von
H0776

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
sein–Besitz
H0272

Denn er soll in seiner Zufluchtstadt bleiben bis zum Tode des Hohenpriesters; und nach dem Tode des 
Hohenpriesters darf der Totschläger in das Land seines Eigentums zurückkehren. -

וְהָי֨ו29ּ
und–soll-sein
H1961

אֵ֧לֶּה
diese
H0428

לָכֶם֛
fuer–du

ת לְחֻקַּ֥
fuer–Satzung-von
H2708

ט מִשְׁפָּ֖
Gericht
H4941

לְדֹרֹתֵיכֶם֑
fuer–dein–Geschlechter
H1755

ל בְּכֹ֖
in–alle
H3605

ם׃ מוֹשְׁבֹתֵיכֶֽ
dein–Wohnungen
H4186
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Und dies soll euch zu einer Rechtssatzung sein bei euren Geschlechtern in allen euren Wohnsitzen.

כָּל־30
jeder–
H3605

כֵּה־ מַ֨
striking–
H5221

פֶשׁ נֶ֔
Seele
H5315

י לְפִ֣
durch–Mund–von
H6310

ים עֵדִ֔
Zeugen
H5707

יִרְצַ֖ח
er-soll-toeten
H7523

אֶת־
–
H0853

הָרֹצֵחַ֑
der–murderer
H7523

וְעֵד֣
und–Zeuge
H5707

ד אֶחָ֔
eins
H0259

לאֹ־
nicht–
H3808

יַעֲנֶה֥
soll-bezeugen

בְנֶפֶ֖שׁ
gegen–Seele
H5315

לָמֽוּת׃
zu–sterben
H4191

Jeder, der einen Menschen erschlägt: auf die Aussage von Zeugen soll man den Mörder töten; aber ein einzelner 
Zeuge kann nicht wider einen Menschen aussagen, daß er sterbe.

א־31 ֹֽ וְל
und–nicht–
H3808

תִקְח֥וּ
du-soll-nehmen
H3947

פֶר֙ כֹ֨
Loesegeld

לְנֶפֶ֣שׁ
fuer–Leben-von
H5315

חַ רֹצֵ֔
murderer
H7523

אֲשֶׁר־
der–

ה֥וּא
er
H1931

ע רָשָׁ֖
guilty
H7563

לָמ֑וּת
zu–sterben
H4191

כִּי־
fuer–

מ֖וֹת
gewiss–
H4191

ת׃ יוּמָֽ
er-soll-sein-setzen-zu-Tod
H4191

Und ihr sollt keine Sühne annehmen für die Seele eines Mörders, der schuldig ist zu sterben, sondern er soll 
gewißlich getötet werden.

וְלאֹ־32
und–nicht–
H3808

תִקְח֣וּ
du-soll-nehmen
H3947

פֶר כֹ֔
Loesegeld

לָנ֖וּס
zu–fliehen
H5127

אֶל־
zu–
H0413

עִי֣ר
Stadt–von

מִקְלָט֑וֹ
sein–Zuflucht
H4733

לָשׁוּב֙
zu–zurueckkehren
H7725

בֶת לָשֶׁ֣
zu–wohnen
H3427

רֶץ בָּאָ֔
in–der–Land
H0776

עַד־
bis–
H5704

מ֖וֹת
Tod-von
H4194

ן׃ הַכֹּהֵֽ
der–Priester
H3548

Auch sollt ihr keine Sühne annehmen für den in seine Zufluchtstadt Geflüchteten, daß er vor dem Tode des 
Priesters zurückkehre, um im Lande zu wohnen.

א־33 ֹֽ וְל
und–nicht–
H3808

תַחֲנִי֣פוּ
du-soll-verunreinigen
H2610

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֗
der–Land
H0776

ר אֲשֶׁ֤
welcher

אַתֶּם֙
du

הּ בָּ֔
in–es

י כִּ֣
fuer

ם הַדָּ֔
der–Blut
H1818

ה֥וּא
es
H1931

יַחֲנִ֖יף
pollutes
H2610

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֑ץ
der–Land
H0776

וְלָאָרֶ֣ץ
und–fuer–der–Land
H0776

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

ר יְכֻפַּ֗
kann-sein-suehnte

לַדָּם֙
fuer–der–Blut
H1818

ר אֲשֶׁ֣
welcher

שֻׁפַּךְ־
war-shed–
H8210

הּ בָּ֔
in–es

כִּי־
ausser–

ם אִ֖
wenn

ם בְּדַ֥
durch–Blut–von
H1818

שֹׁפְכֽוֹ׃
sein–shedder
H8210

Und ihr sollt das Land nicht entweihen, in welchem ihr seid; denn das Blut, das entweiht das Land; und für das 
Land kann keine Sühnung getan werden wegen des Blutes, das darin vergossen worden, außer durch das Blut 
dessen, der es vergossen hat.

א34 ֹ֧ וְל
und–nicht
H3808

א תְטַמֵּ֣
du-soll-verunreinigen

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֗
der–Land
H0776

ר אֲשֶׁ֤
welcher

אַתֶּם֙
du

יֹשְׁבִ֣ים
Wohnung
H3427

הּ בָּ֔
in–es

ר אֲשֶׁ֥
welcher

אֲנִ֖י
ich
H0589

שֹׁכֵן֣
Wohnung
H7931

בְּתוֹכָהּ֑
in–sein–Mitte
H8432

כִּ֚י
fuer

אֲנִי֣
ich
H0589

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

ן שֹׁכֵ֕
Wohnung
H7931

בְּת֖וֹךְ
in–Mitte–von
H8432

בְּנֵי֥
Soehne–von

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

פ
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Und du sollst nicht das Land verunreinigen, in welchem ihr wohnet, in dessen Mitte ich wohne; denn ich, Jehova, 
wohne inmitten der Kinder Israel.


